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Αγαπητέ κύριε Fribergh, 

Παρέλαβα την από 5.11.2010 επιστολή της Γραμματείας που απευθύνεται στην Αντιπροσω-

πεία της  Ύπατης  Αρμοστείας του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες στους Ευρωπαϊκούς Θεσμούς στο 

Στρασβούργο, με την οποία υποβάλλεται αίτημα για τη γνωστοποίηση της τρέχουσας θέσης της 

Ύπατης Αρμοστείας του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες επί του ζητήματος των αναγκαστικών απομα-

κρύνσεων στο Ιράκ. 

Η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες καλωσορίζει το ενδιαφέρον του Δικαστη-

ρίου για τις θέσεις της γι' αυτό το θέμα και παρακολουθεί στενά τις αποφάσεις με τις οποίες το 

Δικαστήριο διατάσσει την εφαρμογή προσωρινών μέτρων, που προβλέπει το Άρθρο 39 του Κανο-

νισμού του Δικαστηρίου, στις αναγκαστικές απομακρύνσεις στο Ιράκ. 

Απαντώντας  στην  επιστολή  Σας  επιβεβαιώνω ότι  συνεχίζει  να  ισχύει  το  Σημείωμα  που 

εξέδωσε η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες τον Ιούλιο του 2010  για την ισχύ των 

Κατευθυντήριων Οδηγιών του 2009 για την Αξιολόγηση των Αναγκών Διεθνούς Προστασίας των 

Αιτούντων Άσυλο από το Ιράκ.  

Ειδικότερα, όπως υπογραμμίζεται στο προαναφερόμενο Σημείωμα, η Ύπατη Αρμοστεία του 

ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες θα συνεχίσει να παρακολουθεί τις εξελίξεις στο Ιράκ και θα επικαιρο-

ποιήσει τις Κατευθυντήριες Οδηγίες του Απριλίου 2009 όταν κρίνει ότι η κατάσταση έχει αλλάξει 

επαρκώς. Τούτο δεν ισχύει προς το παρόν, υπό το φως, μεταξύ άλλων, της απρόβλεπτης κατάστα-

σης ασφάλειας, των συνεχιζόμενων κινδύνων παραβίασης των δικαιωμάτων του ανθρώπου και 

των άθλιων κοινωνικών συνθηκών. 

Επομένως, η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες συμβουλεύει όσους εμπλέκο-

νται στην εξέταση των αιτήσεων για παροχή διεθνούς προστασίας που καταθέτουν πολίτες από 

το Ιράκ και όσους είναι αρμόδιοι για τη χάραξη κυβερνητικής πολιτικής όσον αφορά στους πολί-

τες του Ιράκ, να συνεχίσουν να στηρίζονται στις Κατευθυντήριες Οδηγίες που εξέδωσε η Ύπατη 

Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες τον Απρίλιο του 2009. 

Ενόψει των ανωτέρω, η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες συστήνει στα κράτη 
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να απέχουν από κάθε ενέργεια αναγκαστικής απομάκρυνσης Ιρακινών που κατάγονται από τις 

πέντε Κεντρικές Επαρχίες ή που ανήκουν σε συγκεκριμένες ομάδες που κινδυνεύουν, κατά τα 

αναφερόμενα στις Κατευθυντήριες Οδηγίες της Ύπατης Αρμοστείας του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες, 

και κατάγονται από τις Νότιες Επαρχίες και την Επαρχία Al-Anbar. Η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για 

τους Πρόσφυγες αντιτίθεται στην εξαναγκασμένη επιστροφή των πολιτών του Ιράκ έως ότου δια-

πιστωθεί ουσιαστική βελτίωση στην κατάσταση ασφάλειας και στην κατάσταση των δικαιωμάτων 

του ανθρώπου στη χώρα. 

Η Ύπατη Αρμοστεία του ΟΗΕ για τους Πρόσφυγες θα ενημερώσει τη Γραμματεία του Δικα-

στηρίου για την έκδοση επικαιροποιημένων και αναθεωρημένων Κατευθυντήριων Οδηγιών για 

την Αξιολόγηση των Αναγκών Διεθνούς Προστασίας των Αιτούντων Άσυλο από το Ιράκ. 
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